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INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE SI ORGANELE UNIUNII
EUROPENE

CONSILIU

Concluzii ale Consiliului din 22 mai 2008 privind competentele interculturale

(2008/C 141/09)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

1. ficind trimitere la dispozitiile Deciziei nr. 1983/2006/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 18 decembrie
2006 privind Anul european al dialogului intercultural
(2008) (');

2. ficand trimitere la Conventia Unesco asupra protectiei si
promovdrii diversitatii expresiilor culturale;

3. avand in vedere Comunicarea Comisiei din 10 mai 2007
privind o agendi europeand pentru culturd intr-o lume
in proces de globalizare (*) si Rezolutia Consiliului din
16 noiembrie 2007 privind o agendd europeand pentru
culturd ();

4. reamintind Recomandarea 2006/962/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 18 decembrie 2006 privind
competentele cheie pentru invitarea de-a lungul vietii (*);

5. reamintind concluziile Consiliului si ale reprezentantilor
guvernelor statelor membre, reuniti in cadrul Consiliului din
15 noiembrie 2007, privind imbundtitirea calitdtii pregatirii
cadrelor didactice,

AVAND IN VEDERE c4:

— dialogul intercultural reprezintd un instrument cheie in abor-
darea unora dintre cele mai importante provociri cu care se
confruntd Europa in prezent si constituie unul dintre cele
trei obiective strategice ale agendei europene pentru culturi,
urmand a fi realizat prin intermediul planurilor de lucru
trienale,

— pentru a favoriza realizarea unor societiti deschise si bazate
pe integrare, avand ca fundament valori europene esentiale,
si pentru a promova cetdfenia activd, cetdtenii europeni

() JOL412,30.12.2006, p. 44.
() Doc. 9496/07 si ADD 1.

() JOC287,29.11.2007,p. 1.
() JOL 394, 30.12.2006, p. 10.

trebuie si detind competente interculturale, care constituie
un factor cheie pentru intensificarea dialogului intercultural,

— cunostintele, aptitudinile si atitudinile de importantd deose-
bitd pentru competentele interculturale sunt cele referitoare
la urmditoarele competente-cheie: comunicarea in limbi
strdine, competentele sociale si civice, precum si sensibili-
zarea i expresia culturald (°);

RECUNOSCAND ci:

In vederea consolidirii competentelor interculturale in societate,
trebuie dezvoltatd o abordare citre dialogul intercultural dura-
bild si transsectoriald. Aceastd abordare ar trebui si urmdreascd
integrarea si sprijinirea urmdtoarelor initiative relevante in
domeniile:

A. CULTURA, in special, astfel cum este prevdzut in Planul de
lucru al Consiliului pentru perioada 2008-2010:

— promovarea diversitatii culturale si a dialogului intercul-
tural ca mijloace de favorizare a societdtilor deschise si
bazate pe integrare,

— promovarea participdrii active a fiecdrei persoane la viata
culturald si accesul la culturd si la patrimoniu in intreaga
lor diversitate, acordandu-se o atentie deosebitd persoa-
nelor cu mai putine sanse de acces la culturd,

— imbunititirea conditiilor pentru mobilitatea artistilor si a
operelor de art3,

— sustinerea cooperdrii dintre culturd §i educatia si
formarea formale, precum si a cooperdrii dintre culturd
si invitarea informald si nonformald in domeniul sensibi-
lizdrii culturale si al educatiei artistice,

() Competente-cheie astfel cum sunt definite de Recomandarea
2006/962/CE.



7.6.2008

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 141/15

— promovarea competentelor lingvistice si de traducere in
vederea facilitdrii accesului la expresii artistice in diferite
limbj;

B. EDUCATIE:

— dezvoltarea unei perspective de invitare de-a lungul vietii
care sd includd insusirea de citre toti cetdtenii a compe-
tentelor-cheie celor mai relevante pentru competentele
interculturale §i care pot favoriza in cea mai mare
masurd aprecierea diversitdtii culturale ca valoare esen-
tiald, precum competentele lingvistice, sociale si civice si
sensibilizarea si expresia cultural3,

— eclaborarea unor politici bazate pe principii de echitate
avand ca scop integrarea copiilor din medii sociale si
culturale diverse, in cadrul unor forme traditionale de
educatie si formare, fard nici o discriminare,

— in cadrul unei politici coerente pentru multilingvism,
promovarea activd a invatdrii limbilor prin incurajarea
furnizarii unei arii largi de oportunititi de invitare a
limbilor, inclusiv utilizarea TIC si a invatarii la distantd,
atat in medii formale, cit si in medii nonformale si infor-
male,

— incurajarea programelor de mobilitate pentru persoanele
care invatd, pentru cadrele didactice si pentru alte cate-
gorii de personal didactic, ca instrument eficient in
promovarea dialogului intercultural,

— dezvoltarea pe parcursul carierei a unor aptitudini care sd
permitd cadrelor didactice s3 gestioneze mai bine diversi-
tatea culturald si sd faciliteze dezvoltarea competentelor
interculturale, contribuind, prin aceasta, in mod eficient,
la crearea unor comunitdti de invitare bazate pe inte-
grare;

— promovarea rolului societdtii civile organizate, in special
a implicdrii organizatiilor de tineret;

D. AUDIOVIZUAL:

— 1incurajarea obtinerii de competente mediatice, conform
Comunicdrii Comisiei din 20 decembrie 2007 ,O abor-
dare europeand a competentei mediatice in mediul
digital” si Directivei servicillor media audiovizuale din
11 decembrie 2007 ('), care, inter alia, promoveazd
diversitatea culturald, atat cu privire la serviciile liniare, si
cat si neliniare, astfel incit persoanele si fie mai bine
pregatite:

— sd identifice continutul referitor la alte culturi sau prove-
nind din acestea, si aibd acces la acest continut si s il
aprecieze, precum §i

— sd utilizeze noile instrumente tehnologice (software si
hardware) pentru crearea si distribuirea propriului
continut cultural,

— promovarea unui continut media si audiovizual bogat,
divers si informativ din punct de vedere cultural pentru
toate persoanele, inter alia, prin intermediul:

— incurajdrii coproductiilor la nivel european, national
si regional,

— incurajdrii unor mass-media bazate pe societatea
civild nonprofit (%) s profite de oportunititile oferite
de tehnologiile digitale,

— promovarea procesului de digitalizare a materialelor si a
continutului cultural pentru a da noilor mass-media
online, precum si servicilor mobile, posibilitatea si
contribuie la sporirea accesibilitatii diversitatii culturale;

C. TINERET:

INVITA STATELE MEMBRE $I COMISIA, IN LIMITA DOMENIILOR DE

— angajamentul tinerilor ca resursd care si contribuie la g .
COMPETENTA PROPRII FIECARORA,

dialogul intercultural in societiti deschise si pluraliste,

— sd promoveze competentele interculturale prin intermediul

— promovarea, dezvoltarea si recunoasterea competentelor
interculturale ale tinerilor prin invitarea nonformald si
informali,

— dezvoltarea oportunitdtilor tinerilor de a dobandi compe-
tente interculturale la o varstd cat mai fragedd prin inter-
mediul mai multor forme de participare activd in socie-
tate, inclusiv prin activititi de voluntariat i printr-o mai
mare mobilitate ca mod de a experimenta diversitatea
culturilor i multilingvismul,

— promovarea accesului la culturd, arte, muzici si sport si
a rolului acestora in construirea identitdtii tinerilor si in
apropierea acestora,

— promovarea, dezvoltarea si recunoasterea competentelor
interculturale ale persoanelor care lucreazi cu tineri si ale

instrumentelor si al initiativelor existente in domeniile
culturii, educatiei, tineretului §i politicii privind audiovi-
zualul, in special explordnd modalititile prin care aceste
mdsuri ar putea fi aprofundate in continuare si incurajate, in
sprijinul dialogului intercultural,

sd dezvolte sinergii intre aceste domenii in vederea dezvol-
tdrii competentelor interculturale, de exemplu prin conce-
perea unor initiative comune, tinind seama de necesitatea ca
cetdtenii sd inteleagd si sd respecte propria lor culturi,
cultura celorlalti si diversitatea culturald in general, s comu-
nice intr-un mediu divers din punct de vedere cultural si sd
identifice si sd participe activ la promovarea si dezvoltarea
valorilor comune ale democratiei si ale drepturilor funda-
mentale,

() JOL332,18.12.2007,p. 27.
(*) La care se face deseori referire in limba engleza prin ,community
media” si in limba francezd prin ,médias associatifs”.

liderilor tinerilor prin facilitarea mobilititii acestora si a
oportunititilor lor de educatie si de formare,
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— sd creeze oportunitdti de dialog la nivel local, regional, — si identifice si si impartiseascd bunele practici in ceea ce
national si la nivelul UE prin consolidarea sprijinului acordat priveste dezvoltarea competentelor interculturale, luind in
dezvoltdrii de competente interculturale prin programele considerare si continuind, in special, initiativele intreprinse
existente in domeniile culturii, educatiei, tineretului si poli- la nivel national si european in cadrul Anului european al
ticii privind audiovizualul, dialogului intercultural,

— s3 promoveze un mediu favorabil in care creativitatea si
inovarea si-si aducd pe deplin contributia la formarea — sd incurajeze si s promoveze conceptul de dialog intercul-
competentelor interculturale si la incurajarea dialogului inter- tural in toate celelalte domenii de politicd relevante, atat in

cultural, cadrul UE, cat si in relatiile lor externe.



